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O germánských zvycích: 
[21] Germani multum ab hac consuetudine differunt. Nam neque druides habent, qui rebus 
divinis praesint, neque sacrificiis student. Deorum numero eos solos ducunt, quos cernunt et 
quorum aperte opibus iuvantur, Solem et Vulcanum et Lunam, reliquos ne fama quidem 
acceperunt. Vita omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit: ab parvulis labori ac 
duritiae student. Qui diutissime impuberes permanserunt, maximam inter suos ferunt laudem: 
hoc ali staturam, ali vires nervosque confirmari putant. Intra annum vero vicesimum feminae 
notitiam habuisse in turpissimis habent rebus; cuius rei nulla est occultatio, quod et promiscue in 
fluminibus perluuntur et pellibus aut parvis renonum tegimentis utuntur magna corporis parte 
nuda.  
[22] Agriculturae non student, maiorque pars eorum victus in lacte, caseo, carne consistit. Neque 
quisquam agri modum certum aut fines habet proprios; sed magistratus ac principes in annos 
singulos gentibus cognationibusque hominum, qui una coierunt, quantum et quo loco visum est 
agri attribuunt atque anno post alio transire cogunt. Eius rei multas adferunt causas: ne adsidua 
consuetudine capti studium belli gerendi agricultura commutent; ne latos fines parare studeant, 
potentioresque humiliores possessionibus expellant; ne accuratius ad frigora atque aestus vitandos 
aedificent; ne qua oriatur pecuniae cupiditas, qua ex re factiones dissensionesque nascuntur; ut 
animi aequitate plebem contineant, cum suas quisque opes cum potentissimis aequari videat.  
[23] Civitatibus maxima laus est quam latissime circum se vastatis finibus solitudines habere. Hoc 
proprium virtutis existimant, expulsos agris finitimos cedere, neque quemquam prope audere 
consistere; simul hoc se fore tutiores arbitrantur repentinae incursionis timore sublato. Cum 
bellum civitas aut illa tum defendit aut infert, magistratus, qui ei bello praesint, ut vitae necisque 
habeant potestatem, deliguntur. In pace nullus est communis magistratus, sed principes regionum 
atque pagorum inter suos ius dicunt controversiasque minuunt. Latrocinia nullam habent 
infamiam, quae extra fines cuiusque civitatis fiunt, atque ea iuventutis exercendae ac desidiae 
minuendae causa fieri praedicant. Atque ubi quis ex principibus in concilio dixit se ducem fore, 
qui sequi velint, profiteantur, consurgunt ei qui et causam et hominem probant suumque auxilium 
pollicentur atque ab multitudine collaudantur: qui ex his secuti non sunt, in desertorum ac 
proditorum numero ducuntur, omniumque his rerum postea fides derogatur. Hospitem violare 
fas non putant; qui quacumque de causa ad eos venerunt, ab iniuria prohibent, sanctos habent, 
hisque omnium domus patent victusque communicatur.  
[24] Ac fuit antea tempus, cum Germanos Galli virtute superarent, ultro bella inferrent, propter 
hominum multitudinem agrique inopiam trans Rhenum colonias mitterent. Itaque ea quae 
fertilissima Germaniae sunt loca circum Hercyniam silvam, quam Eratostheni et quibusdam 
Graecis fama notam esse video, quam illi Orcyniam appellant, Volcae Tectosages occupaverunt 
atque ibi consederunt; quae gens ad hoc tempus his sedibus sese continet summamque habet 
iustitiae et bellicae laudis opinionem. Nunc quod in eadem inopia, egestate, patientia qua 
Germani permanent, eodem victu et cultu corporis utuntur; Gallis autem provinciarum 
propinquitas et transmarinarum rerum notitia multa ad copiam atque usus largitur, paulatim 
adsuefacti superari multisque victi proeliis ne se quidem ipsi cum illis virtute comparant.  
 
 
P.S.: Jak jsme zjistili, je četba poměrně snadná, a proto bych navrhla, aby si každý připravil kromě 
nedokončeného materiálu z minulé hodiny ještě jeden odstavec z tohoto textu. Zkuste se domluvit mezi sebou, 
případně bych navrhla řešení dle abecedy, tj. kapitola 1: Biolková, Buchotvá; kapitola 2 – Dekanová, Dospiva; 
kapitola 3 – Hlavoňová, Janková; kapitola 4 – Kereková, Kratěnová, Kvíčalová. Každému však dle libosti, 
přinejhorším něco vynecháme. 


